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Aus meinen grossen Schmerzen.
From grief, I cannot measure.
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Liebchén ist da!

Sweetheart is there!
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Auf dem Meere.

On the ocean.
Andantino. (H. Heine) 0p.6. N9 3.

N i -
i o e B ety
o o o 7 Y- " —rr T '
Aus den  Him-mels - au-gen dro - ben fal-len zitternd lich-te Fuukel}dm'v-hdle
When from heavnsbrighteyes a - bove e gLittring Jalling sparks flush trembling in to

Hu o { T I } ] )
¥ 1N & I 4 2 -
ri 2] P24 1 ;
LB P2 e RER .__g:
K > S— —

|
)

A ‘o
-4
-4

%7
o4
') (.J_
S
T!

I ] 1 v ]
— - 73—
— — o & e
Nacht undmei - ne  Sce- ledehnt sich lic - be-weit und  wei - - - - ter. O, ibr
night, thenmust my sowl takewingand riseandsoar fo  greef them. Ok!brizht
poco ritard.  a tempo
d Y e e, o pe——— [ P [T—p— N
el T 1 T 71 1 T A 1 17 i 1 N
e TR :
\I 1~ Rl 1 X (.
D A ;‘L?d e » @ ﬁ i % ,.ﬁf? -
—_ O \_/ e \_ﬁ.
o ‘I R ———
u I T fr— =
ax . VN Y ] 1 (- LECIANK 4
Z ho§ a7 st N { 1 [ [
" = I 7 7t x { o —
i R % 3 Svag g?g'd?t g
S = =
R D STy C
\—/
Hau o P e e —— N
AL hY | N | T L N S 1T o ST I N )Y N [N N 1 1\B|
| S ] I} I It N N N T X
17— - . T
o ¥ } —7— - T

¥ ! t
Himmels-au-gen  dro - ben!Weint euch aus in mei-ne Sce - le, dass von lich -ten Ster-nen-
eyes of heavn a - bore me! Tremble  in mysouland rest therethut those sweettears,shed  so
() §f  Te——— !
Pl T H 4

S - > y— =y
= I I—7 T e I s
1 - b gt gl o —
— E R ¥ A T oo o —o
‘ ° E vy ki1 T e
pP—— ?’ — fﬁ\ ——
i /\_L\ Sea— &
1 P~ P ul I #ﬁz
) f Y ! 1 4 %
v - > o e
LA —1

%

[
LY
[ Y
av
T
~<uiTy|d
Q)
ol
[ EEL 18
-]
(Yh
(YN
(11
I

Qo %
I#KT[ %\ o] kT ‘ﬁ‘ e —— 127 ] =
¢ i — R T — q
thrii - nen i - ber - flie-sset mei- ne Sce - - - - - - fe,
Sur awaymay weep jor er -er  with_______ me.
] a tempo
y pram—— ———— x — )
== EIS S e e eE gggii!: EEs=as
! r d 2 Py 3 Y - =
T Y o
vk R Rty e
~
—T
W
l E i { = ; e
 — s .  —— i 7
TS 3 v 3 3 S = g
20 F R F R, # ~ T T Fgse @



’ Will iiber Nacht wohl durch das Thal.
Through the valley now ’t is night.

(W. Osterwald)
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i Midchen mit dem roten Miindchen.
With thy rosy lips, my maiden.
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10 ) 6.
Gute Nacht!

Furewell!

Andante, - N0
A Lesse inagy. Softly and fervently. . > . - ) Op.5. N0 7..
%;{fr—ﬁr——r%iuiﬂff\hh?’““L
SINGSTIMME. & ] S A o i e

Die Hobu und Walder schon steigen  immer tiefer in's A -bend
The hills and forests are darkning  ov-er moreth the deepning

546 A — - — 7 Nk T N—k
%%‘ e — i 1 J} i 1T B
o HIE AR 2 .
PIANOFORTE.
5 sempre pp .
I TO G T Y 4 A n A——A
B 3 | 1 ST TSN T N 1 1 il InN l\l T j
Y T + —_
dees dddd 4 44 @ & 9% | 3F ¥
Xed. * ®p. % *
Al . N . Pk —— T T —
T N .\ N N AT ) L — 1 s
. -1 1 T — —
7 ¢ Y L— T T *
gold,  ein Voglein fragt in den  Zweigen: ob es Lichchen griissen  sollt) ob es
glow @  birdasks sqft, thenstays hearf'ning: — may I greet my love or no, may 7
> anre = ) -y Xt 1 —
R s e s — YT P L - - i 7 ?
- ]l et IS o8
e ¥ ¥§ E ' k2 4 i & i
v v —
- I PN N
rs . 1] % IR o N N 1 N AN

A | i p——g
T T I—T By
:é Bl 2 & o e | | &7
1/ 204 ST w1 e ®
AN V4 i r7 b 17 1%
J eer— . r , e 1 . L . A4
Lichchen griissen sollt? 0 Vig-leiu, du hast dich be - trogen,  sie wohnet nicht mebhrim
A greet my love  or  awn? O bir-dir thyfate I'm la-menting, she singeth no moretn the
! ‘ .
[R/A | K 7 A T ). N I N I Ry T A T A T Y T |-
Bl 1 I 1 l\‘ ‘I iJ:\ L ;l] + T N T BaN i ST InY 1 o . N
— — 4 —
( 1 b I ‘ l\ TL IKL
Lo } 1 b 1
Vbt — Y ¥ > e L
vy T ]\}; 7 “T
r - — —t — — = —+ = S I S
—’ % t ;' :’j'_;: ;“ k2 X 4 "' X 2 ,' ",' K 2 i # # #
. % F T Gy w S % ®a % %o #
. # .
No N e ~ e }7' N ) | N dimin. L
T K I A NT 1 T LN T T B S | n
o . A L T T 11 1 l. 1 T. 1 & %
ANNV.S T 1 1T ) 7 | 7 1
T T T T T T T
Thal,schwing’ auf dich zum Him-mels -bo-gen, grilss’sie  dro - ben zum letz -ten - - mal.

vale,  pour forth in  the heavn « - Bovethee, thy fare-well thrd the twr- lght pale.
(Jos. vou_Eichendorff)

AF A Y T Y T | Y T Y | n
R | N H AN 1 T ST AN ] I'\L T 1 1N

W 8 sa F (Aiweitisa o

>p

Py

xl“ <l

o
dv
o
<




Im Sommer.
Summertime.
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Abends.
Fventide.

Andantino.
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Weisst du noch?
Dost thou mind#

Andantino con moto. -
4 |, Anmi Fertently. . \ Op.16. N? & :
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V T .
Weisst du uoch wie ich am Fels  bei den Veilchen dich {e-lausch-te?

Jost thou mind how by e rock ga/@u'o Slets 7 /Md thee?
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dost thou mind
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Ave Maria.
Ave Maria.

Ruhig und getragen, doch nicht zu langsam.

Al (’a/m and susz‘aewed but not too slow. OpA7. N1
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Standchen.

Serenade.
Andantino con grazia. .
It und zart. With fervour and tenderness. ) Op.17. N 2.
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Die Trauernde.
The Mourner.
(Im Volkston.)
0
Andante con moto. Op.17.N? 4.
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Mei Muat-ter mag mi net, und kein Schatz hay i nwet, e¢i  wa-ram
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Im Herbst.

In Autumn.

(Wolfzang Miiller))

Allegro maestoso. 0p. 17. N¢6.
A Diister. Gloomily. ———— —
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Im Rhein, im heiligen Strome.
The Rhine reflects in ifs clearness.
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Das macht das dunkelgriine Laub.
T is this that gives the silv’ry shade.
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Willkommen, mein Wald!

Now welcome, my wood!
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Denk ich dein!
Thoughts of thee!
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Wird er wohl noch meiner gedenken?
Now, will not he sometimes in thinking?
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Das traurige Madchen.

The sorrovyul maiden.
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Die Lotosblume.
The Lotusflower.
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Nachtlied.
Song of the night.
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Ich hab’ im Traume geweinet.
In dreams I've wept, oh!so sadly..
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Auf dem Meere.
At Sea. ‘

Allegretto maestoso.
p  Unrulng bewest,
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Dearest friend, look kindly on me.
(Im Volkston.)

Lieber Schatz,sei wieder gut mir.
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Ein Stiindlein wohl vor Tag.
One hour before the day.

(Eduard Méricke) -

Un poco Allegretto.
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Die helle Sonne leuchtet.
The cheerful sunbeams glisten.
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Es hat die Rose sich beklagt.

Oh! w}zy $0 soon, the rose complained.
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Wenn der Frithling auf die Berge steigt.

When the spring blooms on the mountains high.

(Mirza Schaffy.)

Allegro vivace.
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